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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

BANKUY PRIEZIURA

Viso turto ir bendros rizikos pozicijos
duomenuy, reikalingy priezitiros
mokescio mokestiniams veiksniams
nustatyti, formy pildymo instrukcija

2016 m. balandzio mén.

Abiems formoms bendros taisyklés?

e |laukelius ,Pavadinimas®, ,PF] kodas” ir ,LEI kodas" jraSomi mokescio subjekto
duomenys.

. Jei reikia, pildomas laukelis ,PF] kodas®, o laukelis ,LEI kodas* yra privalomas,
iSskyrus atvejus, kai mokescio subjektas yra LEI kodo neturintis filialas.

e  Visas turtas ir bendra rizikos pozicija (BRP) nurodomi eurais.

papildomg informacija, kuri gali padéti geriau suprasti pateiktus duomenis, arba
bet kokig kitg nacionalinei kompetentingai institucijai skirtg informacija.

Zenkly radymo tvarka

Duomenys abiejose formose turi bati iSreiksti absoliuCiais dydziais.

Duomeny kokybés kontrolé

Duomeny kokybeés patikra, t. y. jdiegtos kontrolés priemonés, naudojamos
laukeliuose ,bendra rizikos pozicija“ ir ,visas turtas“ nurodytiems skaiciams palyginti
su privalomai ECB teikiamy ataskaity duomenimis, bus paaiskinta tolesniuose
skyriuose.

Formos ,Bendra rizikos pozicija“ (BRP) pildymo instrukcija

Formoje reikia uzpildyti atitinkamus geltonus laukelius. Subjektai iSvardijami
atskirose eilutése nuo 1021 (1 subjektas) iki 1320 eilutés (300 subjektas).

Lentelés virSuje pateikiama informacija:

! Lenteliy turinj nacionalinémis kalbomis galima rasti:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32015D0007 (I ir I priedai).
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o  Ataskaitinis laikotarpis: BRP atveju vienintelé galima data — 2015-12-31.

. Data (pateikimo data): Sis laukelis privalomas. Jis pildomas nurodant ataskaitos

pateikimo diena.

e  |staigos arba banky grupés pavadinimas: Sis laukelis privalomas. Jis pildomas
nurodant mokescio subjekto (mokestj mokancios kredito jstaigos / filialo / visg
grupe atstovaujancio subjekto) pavadinima.

. Mokescio subjekto PF] kodas: Sis laukelis privalomas.

. Mokescio subjekto LEI kodas: filialai Sio laukelio nepildo.

010 eilutéje laukeliai pildomi pagal jstaigos tipa:

@)

Pavyzdys

narése ar treCiosiose Salyse jsteigty patronuojamuyjy jmoniy, privalo
vadovautis Sprendimo ECB/2015/7 7 straipshio 1 dalyje apraSyta
metodika. Laukelis ,Rizikos pozicijos dydis* yra privalomas.

Vykdant duomeny kokybés patikra rizikos pozicijos suma bus lyginama su
naujausiais BRP duomenimis, nurodytais ECB teikiamose privalomose
ataskaitose. Jei bus reikSmingy skirtumy, bus praSoma juos paaiskinti.

CALCULATION OF FEES
TOTAL RISK EXPOSURE

Reference period 31/12/2015|NAME Institution A
Date 30/06/2015|MFI Code 1T0000000001
LEl code ABCDEFGHIK1234567890

Source for risk

Item Type of institution Risk exposure amount Comments
L |exposure amount | .
010 020 030 040
010 TOTAL RISK EXPOSURE 1 COREP C 02.00, 1000000 Comment on submitted
row 010 data

020

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries

COREP €06.02, col
250 (SUM)

1021

Entity 1

1022

Entity 2

1320

Entity 300

030

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the
supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries: Item 030 is equal to 010 minus
020

(b)

|staigos tipas = 2: mokestj mokancios kredito jstaigos, nepriklausancios

1 dalies c punkte apraSyta metodika. Laukelis ,Rizikos pozicijos dydis” yra

privalomas.
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Vykdant duomeny kokybés patikra rizikos pozicijos suma bus lyginama su
naujausiais BRP duomenimis, nurodytais ECB teikiamose privalomose
ataskaitose. Jei bus reikSmingy skirtumy, bus prasoma juos paaiskinti.

(Pirmiau pateiktas pavyzdys taip pat tinka, tik 010 stulpelio 010 eilutés
laukelyje bus skaicius 2.)

(c) staigos tipas = 3: mokestj mokantiems filialams nurodyti bendra rizikos
pozicijg privaloma, taCiau pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014
(ECBJ/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies a punkto ii jtraukg laikoma, kad
mokestj mokangiy filialy bendra rizikos pozicija yra nuliné. Siuo atveju
jraSoma, kad rizikos pozicija lygi O.

Pavyzdys
CALCULATION OF FEES Reference period 31/12/2015|NAME Branch A
TOTAL RISK EXPOSURE Date 30/06/2015|MFI Code 1T0000000002
LEl code
L Source for risk )
ltem Type of institution Risk exposure amount Comments
| lexposure amount | |
010 020 030 040
010 TOTAL RISK EXPOSURE 3 COREP C 02.00, 0
row 010

CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in

020 non-participating Member States or third COREP €06.02,, col

countries 250 (SUM)
1021 |Entity 1
1022 |Entity 2

1320  |Entity 300

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of the
supervised group deducting the
CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in
non-participating Member States or third
countries: Item 030 is equal to 010 minus
020

030

(d) |staigos tipas = 4: priziGrima grupé, turinti nedalyvaujanciose valstybése
narése ar treCiosiose Salyse jsteigty patronuojamuyjy jmoniy, privalo
vadovautis Sprendimo ECB/2015/7 7 straipsnio 1 dalies b punkte apraSyta
metodika.

. Duomenis apie nedalyvaujanciose valstybése narése jsteigty
patronuojamuyjy jmoniy dalj privaloma teikti, jei 030 stulpelio 020
eilutéje nurodyta suma apima ir nedalyvaujanciose valstybése narése
ar treCiosiose Salyse narése jsteigtas patronuojamagsias jmones,
nejtrauktas | COREP C06.02 formg (Grupés mokumas), pateiktg
atitinkamy mety pabaigoje. Kiekvienos patronuojamosios jmonés
rizikos pozicijos dydis gali bati nurodytas 030 stulpelio 1021-N eilutéje
(-ése).

. Eiluté (-s) 1021-N 1 subjektas / N subjektas pildoma nurodant
subjekto pavadinimg (toliau pateiktame pavyzdyje du nurodyti jstaigai
C priklausantys subjektai yra C1 grupé ir C2 grupé).
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Pavyzdys

e 030 eilutés suma gaunama i$ 010 eilutés atémus 020 eilutés suma.

CALCULATION OF FEES
TOTAL RISK EXPOSURE

Reference period 31/12/2015{NAME Institution C
Date 01/07/2015|MFI Code IT0000000003
LEI code ABCDEFGHIK1234567899

Source for risk

non-participating Member States or

third countries: Item 030 is equal to 010

minus 020

Item Type of institution Risk exposure amount Comments
exposure amount
010 [020 030 040
010 TOTAL RISK EXPOSURE 4 COREP C 02.00, 1000
row 010

CONTRIEUATIO'N OF SUBSIDIARIES in COREP C06.02,
020 non-participating Member States or 1250 (SU 100

third countries co (SUM)
1021 |Group C1 10
1022 |Group C2 20
1320 |Entity 300

TOTAL RISK EXPOSURE AMOUNT of

the supervised group deducting the
030 CONTRIBUTION OF SUBSIDIARIES in 900

nurodyta 030 stulpelio 010 eilutéje).

Taciau subjektas turi patronuojamuyjy jmoniy, kurios | BPM nepatenka: kai kurios
jtrauktos | COREP C06.02 formg, bet dvi nejtrauktos (C1 grupé ir C2 grupé).

Siy dviejy grupiy rizikos pozicijy dalis nurodyta subjekty lygmenyje (1021 ir
1022 eilutése, BRP atitinkamai 10 ir 20 eury). Subjekty, kurie j BPM nepatenka ir
kurie néra jtraukti ] COREP, visa rizikos pozicijy suma lygi 30 eury.

030 stulpelio 020 eilutéje esanCiame laukelyje nurodoma BRP suma, apskaitiuojama
sudedant subjekty, kurie j BPM nepatenka, bet yra jtraukti j COREP, ir subjekty,
kurie | BPM nepatenka ir néra jtraukti j COREP, rizikos pozicijas. Siame pavyzdyje
100 eury suma gauta, atlikus visus atskaicCiavimus (gauname, kad subjekty, kurie |
BPM nepatenka, bet jie jtraukti ] COREP, bendra rizikos pozicija — 70 eury).

Nustatant mokestinj veiksnj remiamasi bendra rizikos pozicija, kuri nurodoma
030 stulpelio 030 eilutéje. Si suma gaunama i$ 030 stulpelio 010 eilutéje BRP
laukelyje jraSytos pradinés BRP sumos atéemus 030 stulpelio 020 eilutéje BRP
laukelyje nurodytg sumg (pagal pirmiau pateiktg pavyzdj gauname, kad BRP, pagal
kurig nustatomas mokestinis veiksnys, lygi 900 eury).

Pradiné bendros rizikos pozicijos suma (pirmiau pateiktame pavyzdyje 1 000 eury)
bus lyginama su naujausiais BRP duomenimis, nurodytais ECB teikiamose

privalomose ataskaitose.

Jei duomenys skirtysi nuo ECB pateikty privalomy duomeny, baty praSoma tuos
skirtumus paaiskinti.
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Formos ,Visas turtas” pildymo instrukcija
Formoije reikia uzpildyti atitinkamus geltonus laukelius.

Lentelés virSuje pateikiama informacija:

Ataskaitinis laikotarpis: ataskaitiniy mety pabaiga
. Data (pateikimo data): Sis laukelis susietas su atitinkamu BRP laukeliu.

e |staigos arba banky grupés pavadinimas: Sis laukelis susietas su atitinkamu
BRP laukeliu.

. Mokescio subjekto PF|] kodas: Sis laukelis susietas su atitinkamu BRP laukeliu.

Mokescio subjekty LEI kodas: Sis laukelis susietas su atitinkamu BRP laukeliu.
010 eilutéje laukeliai pildomi pagal jstaigos tipa:

e Jei nurodytas jstaigos viso turto dydis atitinka suma, nurodytg Europos
Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) (BPM pagrindy
reglamento)? 51 straipsnyje, 010 eilute stulpelyje ,staigos tipas® jstaiga privalo
pildyti vienu i$ toliau nurodyty bady.

(a) |staigos tipas = 1: jei prizidrimas subjektas priklauso priziGrimai grupei,
rizikos ribojimo konsoliduota ataskaita pagal taikyting teise (zr.
Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 51 straipsnio 1 dalj).

Laukelis ,Visas turtas* yra privalomas. Si suma bus lyginama su ECB
gautais naujausiais viso turto duomenimis, gautais pateikus privalomas
ataskaitas. Jei bus reikSmingy skirtumy, bus prasoma juos paaiskinti ir
(arba) dar kartg pateikti privalomg ataskaitg ECB.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama
Europos Centrinio Banko, nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy
bendradarbiavimo Bendrame priezitiros mechanizme struktira (BPM pagrindy reglamentas)
(ECB/2014/17) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1).
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Pavyzdys

(taip pat tinka 2, 3 ir 4 variantams, laukelyje , |staigos tipas“ kei€iant jstaigos pavadinima)

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

[Reference period [ 31/12/2015[NAME Bank A
[Date | 28/07/2016|MFI Code __|1T0000000001
LEI code ABCDEFGHIK1234567890

Item

Type of institution

Confirmation of
auditor's verification
(Yes/No)

[020

Total assets

Comments

[040

010

TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
468/2014 (ECB/2014/17)

YES

1000

020

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision

030

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034

031

Total assets of all group entities established in participating Member States

Intragroup positions among supervised entities established in participating
Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional

033

Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory

034

Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional

040

Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with
Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014
(ECB/2014/41).

(b)

|staigos tipas = 2: jei viso turto dydzio nejmanoma nustatyti pagal a punkte

minimus duomenis, visa turto verté (privalomai) nustatoma remiantis
naujausiomis audito patikrintomis konsoliduotomis metinémis
ataskaitomis, parengtomis pagal Tarptautinius finansinés atskaitomybeés
standartus (TFAS), kurie Sgjungoje taikomi vadovaujantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1606/20023, o kai tokiy metiniy

ataskaity néra, konsoliduotomis metinémis ataskaitomis, parengtomis

pagal taikytinus nacionalinius apskaitos teisés aktus (zr. Reglamento (ES)

Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 51 straipsnio 2 dalj).

(©

visa jo turto verté nustatoma remiantis individualia mety pabaigos rizikos

ribojimo ataskaita pagal taikyting teise (zr. Reglamento (ES) Nr. 468/2014

(ECB/2014/17) 51 straipsnio 3 dalj).

Laukelis ,Visas turtas” yra privalomas. Si suma bus lyginama su ECB

gautais naujausiais viso turto duomenimis, gautais pateikus privalomas
ataskaitas. Jei bus reikSmingy skirtumy, bus prasoma juos paaiskinti ir
(arba) dar kartg pateikti privaloma ataskaitg ECB.

(d)

|staigos tipas = 4: jeigu visas turtas negali bati nustatytas remiantis

¢ punkte nurodytais duomenimis, visa turto verté (privalomai) nustatoma
remiantis naujausiomis audito patikrintomis metinémis ataskaitomis,

3

apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
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Pavyzdys

(e)

parengtomis pagal TFAS, kurie Sgjungoje taikomi vadovaujantis
Reglamentu (EB) Nr. 1606/2002, o kai tokiy metiniy ataskaity néra,
metinémis ataskaitomis, parengtomis pagal taikytinus nacionalinius
apskaitos teisés aktus (zr. Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17)
51 straipsnio 4 dalj).

|staigos tipas = 5: jeigu priziGrimas subjektas yra nedalyvaujancioje
valstybéje naréje jsteigtos kredito jstaigos filialas, visa jo turto verte
nustatoma remiantis statistiniais duomenimis, teikiamais pagal Europos
Centrinio Banko reglamentg (EB) Nr. 25/2009 (ECB/2008/32)* (zr.
Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 51 straipsnio 5 dalj).

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

|Reference period | 31/12/2015|NAME Branch A
|Date [ 01/07/2015|MFI Code __|1T0000000001
LEI code

Confirmation of

Item Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)
[o10 [020 [030 [040
TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
Lo 468/2014 (ECB/2014/17) g =S ey
020 |[TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 [Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
033 ) . -
undertaking of a supervised group - obligatory
034 Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

Jei jstaiga viso turto dydj nurodo vadovaudamasi Sprendimo ECB/2015/7
7 straipsnio 2 dalies a arba b punktu, stulpelio ,]staigos tipas“ 020 eilute ji turi
pildyti, kaip nurodyta toliau.

(f)

@

|staigos tipas = 6: prizidrima grupé, turinti patronuojamyjy jmoniy tik
dalyvaujanciose valstybése narése, privalo vadovautis Sprendimo
ECB/2015/7° 7 straipsnio 2 dalies a punkte apradyta metodika.

|staigos tipas = 7: mokestj mokanti kredito jstaiga, nepriklausanti

2008 m. gruodZio 19 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (EB) Nr. 25/2009 dél pinigy finansiniy
institucijy sektoriaus balanso (ECB/2008/32) (OL L 15, 2009 1 20, p. 14).

2015 m. vasario 11 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2015/7 dél mokestiniy veiksniy

duomeny, kurie naudojami metiniams priezitros mokes¢iams apskaiciuoti, nustatymo ir rinkimo
metodikos ir procediry.
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treCiojoje Salyje jsteigtg patronuojancigjg jmone, privalo vadovautis
Sprendimo ECB/2015/7 7 straipsnio 2 dalies b punkte apraSyta metodika.

Pavyzdys

(6 tipo jstaigoms, bet panasus pavyzdys (kei¢iant jstaigos tipa) tinka ir 7 tipo jstaigoms)

CALCULATION OF FEES
TOTAL ASSETS

|Reference period

Bank A

[Date

[ 31/12/2015[NAME
| 01/07/2015|MFI Code

170000000001

LEIl code

ABCDEFGHIK1234567890

Confirmation of

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

Item Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)
010 [020 [030 [040
010 TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
468/2014 (ECB/2014/17)
020 |[TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision 6 YES 1000
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: ltem
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
033 Goodwill .included in the_consolidated fin.ancial statements of the parent
undertaking of a supervised group - obligatory
034 Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with

Jei jstaiga viso turto dydj nurodo vadovaudamasi Sprendimo ECB/2015/7
7 straipsnio 3 dalies b punktu, stulpelio ,|staigos tipas® 030 eilute ji privalo pildyti,

kaip nurodyta toliau.

(h) ]staigos tipas = 8: prizidrima grupé, turinti nedalyvaujanciose valstybése
narése ir (arba) tre€iosiose Salyse jsteigty patronuojamuyjy jmoniy, turi
vadovautis Sprendimo ECB/2015/7 7 straipsnio 3 dalies b punkte apraSyta

metodika.
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Pavyzdys

TOTAL ASSETS Date 01J07/2015|MFI Code |IT0000000001

[LElcode  [ABCDEFGHIK1234567890

Item

Confirmation of
Type of institution auditor's verification |Total assets |Comments
(Yes/No)

[010 [020 [030 [040

010

TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
468/2014 (ECB/2014/17) 1 YES 1000

020

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision

030

TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item

030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034 g U= A

031

Total assets of all group entities established in participating Member States 1200

032

Intragroup positions among supervised entities established in participating
Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional

100

033

Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent

undertaking of a supervised group - obligatory <0

034

Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member

) N ; 40
states or third countries - optional

040

Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with
Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

Siuo atveju 030 stulpelio (,Visas turtas*) 030 eilutés laukelio nereikia pildyti (3io
laukelio skai€ius bus gaunamas automatiskai pagal formule: 030 stulpelio

031 eiluté — 030 stulpelio 032 eilute + 030 stulpelio 033 eilute — 030 stulpelio

034 eiluté). Sis skaigius lygus visam turtui ir j jj bus atsiZvelgta nustatant mokestin;
veiksnj.

Pradinis visos grupés visas turtas (t. y. anksc¢iau pateiktame pavyzdyje nurodytas
skai¢ius 1000 eury) bus naudojamas tikrinant duomeny kokybe. Si suma bus
lyginama su ECB gautais naujausiais viso turto duomenimis, gautais pateikus
privalomas ataskaitas. Jei bus reikSmingy skirtumy, bus praSoma juos paaiskinti ir
(arba) dar kartg pateikti privalomg ataskaitg ECB.

e Jeijstaiga nurodo priziarimo subjekto ar priziGrimos grupés, priskirtos maziau
svarbiems subjektams ECB sprendimu, priimtu vadovaujantis Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4 dalimi, Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (BPM
pagrindy reglamento) (ECB/2014/17) 70 straipsnio 1 dalimi ir 71 straipsniu ir
Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies d punktu,
viso turto dydj, stulpelio ,)staigos tipas” 040 eilute ji privalo pildyti, kaip nurodyta
toliau.

(i) |staigos tipas = 9: prizidrimo subjekto (-y) ar priziarimos grupés (-iy), ECB
sprendimu priskirto (-y), kaip apraSyta ankstesnéje pastraipoje, maziau
svarbiems, viso turto mokestinis veiksnys neturi virSyti 30 mird. eury.

Viso turto ir bendros rizikos pozicijos duomeny, reikalingy priezidros mokes&io mokestiniams
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Pavyzdys

CALCULATION OF FEES |Reference period | 31/12/2015|NAME Bank A
TOTAL ASSETS |Date [ 01/07/2015|MFI Code 1T0000000001
LEI code ABCDEFGHIK1234567890
Confirmation of
Item Type of institution auditor's verification [Total assets Comments
(Yes/No)
[010 [020 [030 040
TOTAL ASSETS in accordance with Article 51 of Regulation (EU) No
ot 468/2014 (ECB/2014/17) a == SO
020 |TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(2)(a) or (b) of this Decision
030 TOTAL ASSETS in accordance with Article 7(3)(b) of this Decision: Item
030 is equal to 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 |Total assets of all group entities established in participating Member States
Intragroup positions among supervised entities established in participating
032 |Member States (from reporting packages used for the elimination of balances
for group reporting purposes) - optional
Goodwill included in the consolidated financial statements of the parent
033 - . -
undertaking of a supervised group - obligatory
Goodwill allocated to subsidiaries established in non-participating Member
034 N : }
states or third countries - optional
Total assets for a supervised entity or supervised group classified as
less significant on the basis of an ECB decision made in accordance
040 with Article 6(4) of Regulation (EU) No 1024/2013 in conjunction with 9 30000000000

Article 70(1) and Article 71 of Regulation (EU) No 468/2014
(ECB/2014/17) and Article 10(3)(d) of Regulation (EU) No 1163/2014

(ECB/2014/41).

Kiti atskaitomybés reikalavimai

|staigos, viso turto dydj nurodandios ,|staigos tipas“ 8 ir 9 laukeliuose, taip pat turi
nurodyti visg turtg (010 stulpelio 010 eilutéje) pagal Reglamento (ES) Nr. 468/2014
(BPM pagrindy reglamento) (ECB/2014/17) 51 straipsn].

Prizitrimi subjektai 020 stulpelj ,,Auditoriaus patikrinimo patvirtinimas“ pildo
tam, kad nurodyty, ar pateikti duomenys audituoti, ar ne.

Auditoriaus patikrinimas (020 stulpelis)

Auditoriaus uzdavinys — patikrinti viso turto konkrecias dalis, apskaitg ar straipsnius

ir pateikti iSvada.

Auditorius turi atlikti toliau nurodytus uzdavinius, susijusius su toliau iSvardytais

e 5 ,Istaigos tipui“ auditorius turi nurodyti, ar, jo nuomone, statistiniais
duomenimis, pagal kuriuos apskaiCiuotas viso turto mokestinis veiksnys,
pateikiamas tikras ir teisingas vaizdas pagal atitinkamg finansinés
atskaitomybés tvarkg. Jeigu mokestj mokancio filialo viso turto dydis
nustatomas remiantis statistiniais duomenimis, teikiamais pagal Europos
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Centrinio Banko reglamentg (ES) Nr. 1071/2013 (ECB/2013/33)°, auditorius
mokestj mokandcio filialo viso turto dyd;j turi patvirtinti atitinkamai patikrines
pastarojo finansines ataskaitas (Sprendimo (ES) 2015/530 7 straipsnio 2 dalies
c punktas). Sis reikalavimas gali biti patenkinamas auditoriui patvirtinus viso
turto dydj pagal sutartg tvarka.

6 ir 7 ,,Jstaigos tipui*“ auditorius turi nurodyti, ar, jo nuomone, ataskaity
rinkiniu, pagal kurj nustatytas viso turto dydis, pateikiamas tikras ir teisingas
vaizdas pagal atitinkamg finansinés atskaitomybés tvarka.

8 ,,Jstaigos tipui“ auditorius turi nurodyti, ar, jo nuomone, ataskaity rinkiniu,
pagal kurj nustatytas viso turto dydis, pateikiamas tikras ir teisingas vaizdas
pagal atitinkama finansinés atskaitomybés tvarkg. Jei mokescio subjektas
rengia jstatymuose numatytas finansines ataskaitas, auditoriaus uzdavinys yra
tik patvirtinti, ar teisingai apskaiCiuotas visas turtas. Be to, auditorius turi pateikti
savo nuomone apie tai, ar viso turto apskaiciavimas taikant agregavima atitinka
Sprendimo ECB/2015/7 7 straipsnio 3 dalies b punkte apraSytg metodika.

6

2013 m. rugseéjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (EB) Nr. 1071/2013 dél pinigy finansiniy
institucijy sektoriaus balanso (ECB/2013/33) (OL L 297, 2013 11 7, p. 1).
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